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SMĚRNICE PRO TVORBU PRODUKTŮ IN-LINE BRUSLENÍ 
WYTYCZNE DLA ROZWOJU TURYSTYKI ROLKOWEJ

Ing. Jitka Vrtalová,Ing. Petra Skalicka Ph.D.

INTERREG V-A Republika Czeska – Polska
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PRO KOHO / DLA KOGO

Děti/ Dzieci
Rekreační jezdci

Użytkownicy rekreacyjni Sportovci/ Sportowcy



Koncepce rozvoje přeshraniční cykloturistiky v polskočeském příhraničí  |  Koncepcja rozwoju transgranicznej turystyki rowerowej na pograniczu polsko-czeskim

•

•

•

•

•

•

PROČ VZNIKLA SMĚRNICE PRO IN-LINE 
DLACZEGO OPRACOWANO WYTYCZNE 
DLA TURYSTYKI ROLKOWEJ
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Hlavní projekty v ČR
Główne projekty w CZ

Cyklostezka Varhany (17 km)
Česká Lípa – Kamenický Šenov
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Další evropské projekty
Inne projekty europejskie

Jeziora Łużyckie
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Návrh in-line tras
Projektowanie tras rolkowych
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VÝZVA: JASNÉ VYMEZENÍ Z POHLEDU LEGISLATIVY
WYZWANIE: KLAROWNE UREGULOWANIA PRAWNE
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PROSTOROVÉ NÁROKY A ZPŮSOB VEDENÍ TRASY
WYMAGANIA PRZESTRZENNE I SPOSÓB PROWADZENIA 
TRASY

výškový a směrový styl vedení / prowadzenie trasy w planie i profilu

 sklon = rychlost = (ne)bezpečnost/ 

spadek = prędkość = (nie)bezpieczeństwo

 šířkové uspořádání / szerokość

 spolupůsobení uživatel tras / współużytkowanie trasy
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Konstrukční požadavky/ Wymagania projektowe

K1-K3 Asfaltový beton zrnitost 4mm-12mm
K1-K3 Beton asfaltowy o frakcji 4 mm-12 mm

K4 Litý asfalt
K4 Asfalt lany

K5 Cementobetonový kryt
K5 Pokrycie cementowo-betonowe

K6 Dlážděný kryt
K6 Pokrycie płytkami
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Služby, marketing/ Usługi, marketing
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•

•

•



Koncepce rozvoje přeshraniční cykloturistiky v polskočeském příhraničí  |  Koncepcja rozwoju transgranicznej turystyki rowerowej na pograniczu polsko-czeskim

dziękuję za uwagę / děkuji za pozornost
fot. Jarek Patron, IRT


